Lateeoed  Assembly & Installation Instructions

LIGHTING CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.

3106, 3107, 3108

WARNING - If any Special Control Devices are used with this Fixture, Follow the Instructions Carefully to assure full
compliance with N.E.C. requirements. If there are any questions, contact a Qualified Electrical Contractor.

CAUTION - All glass is fragile, use care when handling Glass Shade and lamps.

WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or
other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.
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1.- Thread Studs (4) and Green Ground Screw (5) into Mounting
Plate (1). Fasten Mounting Plate (1) to Outlet Box (2) with
Mounting Screws (3) from Outlet Box (2) (NOT FURNISHED).

2.- Connect Fixture Wires (6) to Supply Wires (7) as shown on

. . WHITE SUPPLY WHITE OR IDENTIFIED
erlng Dlagram' WIRE FIXTURE WIRE
S Atk
3.- Slip Canopy (8) over Studs (4) and secure in place with Ball CLACKSUPPLY  PLAI OR BLACK
NUtS (9) WIRE FIXTURE WIRE
4.- Slip Glass Shade (10) down over Socket (11) and into BARE, ORGREEN  BARE, OR GREEN
Fitter (12). GROUND WIRE [ FIXTURE GROUND
5.- Secure in place with Socket Ring (13). (DO NOT ARE OR GREENOR
OVERTIGHTEN). ’ _a— SREE\ GROUND
: RREELT o

6.- Decorative Button (14) may be switched to another color by
unscrewing the current Button and replacing it with the desired
color.
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Instrucciones de ensamblaje e instalacio n.

Precaucié n: Lea cuidadosamente las instrucciones y desconecte la electricidad
del cortacircuitos principal antes de iniciar la instalacié n.
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ADVERTENCIA - Si usa algu n dispositivo especial de control con este aparato de luz, siga las instrucciones
cuidadosamente para asegurar la completa conformidad con los requisitos N.E.C. Si existe alguna duda, contacte un
electricista calificado.

PRECAUCION - El vidrio es fra gil; tenga cuidado al manipular la pantalla de vidrio y la bombilla.

ADVERTENCIA - Este producto contiene substancias qui micas que segu n el Estado de California causa ca ncer,
defectos de nacimiento y (0) daf o al sistema reproductor. Lavarse bien las manos despué s de instalar, manipular,
limpiar o tocar de manera alguna este producto.
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1.- Enrosque los pernos (4) y el tornillo verde de puesta a tierra (5) en la chapa de
soporte (1). Sujete la chapa de soporte (1) a la caja de conexiones’(2) con los tornillos
de montaje (3) que estan en la caja de conexiones (2) (NO INCLUI DA).

2.- Conecte los alambres del aparato de luz (6) a los alambres de suministro (7) como se ALAMBRE DEL ALAMBRE BLANCO
muestra en el diagrama de cableado. SUMINSTRO BLANCO,LIL, O IDENTIFIGADO
CONECTADOR
. . . UL CALIFICADO
3.- Deslice la marquesina (8) sobre los pernos (4) y ajuste con las tuercas cerradas (9). ALAMBRE DEL ALAMBRE NEGRO
SUMINSTRO NEGRO O NEUTRO
. "] . . . DE LA LAMPARA
4.- Deslice la pantalla de vidrio (10) hacia abajo sobre el portal a mparas montador (12).
ALAMBRE DE TIERRA ALAMBRE DE TIERRA
) ) . . . .. VERDE O NEUTRO VERDE O NEUTRO
5.- Ajuste el anillo de portal a mparas (casquillo) (13) para que todo se quede inmo vil. DEL SUMINISTRO DE LALAMPARA

(NO AJUSTE DEMASIADO).

[o]

ALAMBRE DE TIERRA TORNILLO DE
. . . VERDE O NEUTRO @‘ TIERRA VERDE
6.- El boto n decorativo (14) puede ser cambiado por uno de otro color desenroscando el DEL SUMINISTRO

botd n y reemplazéa ndolo con el boté n del color deseado.

Instructions d'Assemblage et Installation

Mise en garde: Lire les instructions avec soin et couper le courant au
disjoncteur central avant de commencer l'installation.

AVERTISSEMENT - S'il y a d'autres mé canismes ré gulateurs qui s'emploient avec ce dispositif, suivre soigneusement les
instructions pour satisfaire aux exigences NEC. Sivous avez des questions, consulter un € lectricien qualifié .

MISE EN GARDE - Le verre est toujours fragile; maniez le globe et I'ampoule avec prudence.
AVERTISSEMENT - Ce produit contient des composants chimiques qui selon L'é tat de Californie provoquent un cancer,

des infirmité s de naissance et (ou) du mal au systé me reproductif. Il faut laver les mains soigneusement apre s avoir
installé , manipulé, nettoyé, ou autrement touché ce produit.

1.- Vissez les boulons (4) et la vis verte de mise a la terre (5) a la plague de montage
(1).

Fixez la plaque de montage (1) au bof tier de | a prise de courant (2) a I'aide des vis de
montage (3) du bof tier (2) (NON FOURNI).

FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR
2.- Reliez les fils de dispositif d'é clairage (6) aux fils d'alimentation (7) selon le diagramme BLANC BLANESL’:'CDE?QQABLE
de cablage. RELAIS UL QUALIFIE
FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR
3.- Faites glisser la voilure (8) par-dessus les boulons (4) et serrez en place a l'aide des NOR AN ROUES
é crous borgnes (9).
FILS VERT FILS VERT
. . . OU NEUTRE OU NEUTRE
4.- Faites glisser le globe (10) vers le bas sur la douille (11) et dans le monteur (12). DU COURANT
ou
5.- Serrez en place a l'aide de I'anneau de douille (13). (NE SERREZ PAS TROP). %/'\I{IIESR%EVERTE
OU NEUTRE
DU COURANT

6.- La boule dé corative (14) peut & tre changé e au moyen de la dé visser et la remplacer

avec celle de la couleur dé siré e.
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